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brug for registreringen af den grænseoverskridende 
fusion. Tilsvarende regler kendes blandt andet fra for- 
ordningen om SE-selskabet. 

Den foreslåede bestemmelse i stk. 1 gælder for både 
det fortsættende selskab og de ophørende selskaber. 
De foreslåede bestemmelser i stk. 2 og 3 omhandler de 
tilfælde, hvor det fortsættende selskab i en grænse- 
overskridende fusion skal høre under dansk ret, mens 
den foreslåede bestemmelse i stk. 4 omhandler de til- 
fælde, hvor der er danske selskaber, der ophører som 
led i en grænseoverskridende fusion. 

Det foreslås i § 137 g, stk. 1, at hvis der deltager et 
eller flere danske selskaber i en grænseoverskridende 
fusion, skal- Erhvervs- og Selskabsstyrelsen udstede 
en attest til de danske selskaber, der deltager i fusio- 
nen. Attesten udstedes, når alle de handlinger og for- 
maliteter, der skal opfyldes forud for fusionen, er af- 
sluttet, jf. direktivets artikel 10, stk. 2. Dette gælder, 
uanset om det danske selskab er det ophørende sel- 
skab i den grænseoverskridende fusion eller det fort- 
sættende selskab. Der skal alene udstedes en sådan at- 
test for de eksisterende selskaber. 

På baggrund af direktivets artikel 11, stk. 2, foreslås 
det i § 137 g, stk. 2, at hvis det fortsættende selskab i 
en grænseoverskridende fusion skal høre under dansk 
ret, skal der for hvert af de øvrige deltagende selska- 
ber med henblik på registrering af fusionen indsendes 
en attest til Erhvervs- og Selskabsstyrelsen, som sva- 
rer til attesten nævnt i bestemmelsens stk. 1. Attesten 
skal være udfærdiget af den relevante registrerings- 
myndighed i det land, hvis lovgivning det pågældende 
selskab hørte under. Bestyrelsen i det forsættende 
danske selskab er ansvarlig herfor. 

Når Erhvervs- og Selskabsstyrelsen har modtaget 
attesterne nævnt i stk. 2, kan styrelsen registrere den 
grænseoverskridende fusion for det fortsættende dan- 
ske selskab. Det vil i styrelsens anmeldelsesbekendt- 
gørelse blive fastslået, hvilke dokumenter der skal 
indsendes ved en grænseoverskridende fusion. 

Når Erhvervs- og Selskabsstyrelsen har registreret 
den grænseoverskridende fusion for det fortsættende 
dansk selskab, underretter styrelsen hurtigst muligt 
derefter de registre i de andre lande, hvor de deltagen- 
de selskaber er registreret. Dette er en gennemførelse 
af direktivets artikel 13. 

Det foreslås i § 137 g, stk. 3, at en grænseoverskri- 
dende fusion, hvor det forsættende selskab skal høre 
under dansk ret, har virkning fra den dag, hvor Er- 
hvervs- og Selskabsstyrelsen registrerer fusionen. Det 
bemærkes, at en national fusion som udgangspunkt 
har virkning fra vedtagelsestidspunktet, jf. aktiesel- 
skabslovens § 134 h. En grænseoverskridende fusion 

kan imidlertid i medfør af direktivets artikel 12 tid- 
ligst få virkning, når de kompetente registreringsmyn- 
digheder har gennemført deres kontrol, jf. de foreslå- 
ede bestemmelser i stk. 1 og 2. Registreringstidspunk- 
tet er valgt som følge af, at det er objektivt konstater- 
bart og entydigt. 

Den foreslåede bestemmelse i § 137 g, stk. 4, om- 
handler de tilfælde, hvor det danske selskab er et af de 
ophørende selskaber i en grænseoverskridende fusion. 
Hvis dette er tilfældet, vil Erhvervs- og Selskabssty- 
relsen modtage en attest som nævnt i stk. 3 fra den 
kompetente myndighed fra det land, som det forsæt- 
tende selskab skal høre under. 

Det foreslås i stk. 4 i overensstemmelse med direk- 
tivets artikel 13, at når Erhvervs- og Selskabsstyrelsen 
har modtaget en sådan underretning fra den udenland- 
ske kompetente myndighed, så registrerer styrelsen, at 
de her i landet registrerede ophørende selskaber er op- 
hørt ved fusion. 

Til § 138 
De foreslåede bestemmelser om grænseoverskri- 

dende fusion er i vidt omfang en gennemførelse af di- 
rektivet om grænseoverskridende fusioner. 

Der eksisterer ikke et tilsvarende direktiv om græn- 
seoverskridende spaltning. Med henblik på at give ak- 
tieselskaber den størst mulige fleksibilitet foreslås det 
i § 138, at der også indføres mulighed for grænseover- 
skridende spaltning, herunder grenspaltninger, hvor 
det indskydende selskab også består efter spaltnin- 
gens gennemførelse. 

En grænseoverskridende spaltning er defineret i 
den foreslåede bestemmelse i § 138, stk. 1, hvorefter 
der ved en grænseroverskridende spaltning forstås en 
spaltning, hvor de deltagende selskaber hører under 
mindst to forskellige EU/EØS-landes lovgivninger. 

Det foreslås i § 138, stk. 2, at udgangspunktet i de 
foreslåede regler om grænseoverskridende spaltning 
er, at de nationale regler om spaltning som udgangs- 
punkt skal finde anvendelse. Ligesom ved grænse- 
overskridende fusioner er der imidlertid også ved 
grænseoverskridende spaltninger et særligt hensyn til 
blandt andet selskabsdeltagere og medarbejdere, jf. de 
foreslåede bestemmelser i stk. 2-4. 

Det er ikke sikkert, at den lovgivning, som de øvri- 
ge deltagende selskaber hører under, åbner op for 
grænseoverskridende spaltning. Dette er imidlertid en 
nødvendighed for, at det i praksis skal være muligt at 
deltage i en grænseoverskridende spaltning. Det fore- 
slås som følge heraf i § 138, stk. 3, 1. pkt., at hvis en 
grænseoverskridende spaltning skal kunne gennemfø- 
res, er det en forudsætning, at lovgivningen, som de 


